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Built-in shower head set with rain jet and pure free flow jet,
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chlorine bleach
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PULIZIA / CLEANING / SAUBEKEIT / LIMPIEZA / NETTOYAGE

A

Settimanalmente pulire gli ugelli anticalcare
Weekly clean the nozzles to remove any lime scale
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FREZ 18,

AVVERTENZE TECNICHE

Risciacquare bene le tubazioni prima del montaggio ed evitare
sbalzi di pressione.

In caso di pressioni statiche superiori a 5 bar si raccomanda
I’installazione di un riduttore di pressione per evitare danni al
soffione.

TECHNICAL WARNINGS

The pipes have to be rinsed thoroughly before installation to
avoid pressure differences.

Use of a pressure reducer when static pressure is higher than 5
bar to avoid dammage of the shower head.

TECHNISCHE WARNUNG

Spiilen Sie die Leitungen vor dem Einbau und verhindern Sie
Wasserdruckwechsel.

Wenn Wasserddruck groBer als 5 bar ist, bitte reduzieren Sie den
Systemdruck, um Beschadigung der Kopfbrause zu verhindern.

ADVERTENCIA TECNICA

Purgar bien las tuberfas antes de la instalacion y evitar cambios
bruscos de presion.

En caso de presion estatica mayor de 5 bar, se recomienda el uso
de un adaptador de presion para evitar dafos en el rociador.

ADVERTISSEMENTS TECHNIQUES

Rincer les tuyaux avant I’installation. Eviter grandes differences
de pression.

En cas de pressions statique de plus de 5 bar, nous vous
recommandons d’installer un réducteur de pression pour éviter
des dommages a la douche de tete.

TEMPERATURA DI ESERCIZIO / WORKING TEMPERATURE
&5 max. 70 °C
max. 158 °F

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

Portata minima ottimale .

. . I/min gpm
Optimum minimum flow rate
3 getti a pioggia / 3 rain jets 15 4
Getto puro / Pure free flow jet 15/25 4/6.6

Le portate indicate sono alla pressione consigliata di 3 bar
The indicated flow rates are at the recommended pressure of 3 bar

Peso prodotto senza acqua Kg
0,68

Product weight without water *

*  Peso senza parte ad incasso / Weight without built-in part
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RICA123

RICS295

FREZ 18,

RICAMBI / SPARE PARTS

RICA123  Aeratore / Aerator
RICA142  Ugelli in silicone trasparente

Transparent silicone nozzles

RICS295 Chiave aeratore / Key for aerator

Conservare gli strumenti inclusi nel prodotto e utilizzati
per I'installazione perche riutilizzabili per i ricambi.

Please, keep the tools included in the item pack and
employed for its installation, to re-used them for the spare
parts.

Die im Produkt enthaltenen Werkzeuge aufbewahren, da
sie fur die Ersatzteile wiederverwendet werden konnen.

No tirar las herramientas incluidas en el producto y usadas
durante la instalacion puesto que se pueden reutilizar para
los recambios.

Veuillez conserver les outils inclus dans la boite du
produit et employés pour son installation, parce que
réutilisables pour les pieces de rechange.

LEGENDA / LEGEND
ICONE / ICONS

A\

Utensile incluso nel ricambio
Tool included in spare part
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